Bedienungsanleitung
Smartwatch

fir Smartphones mit Bluetooth

Produkthnummer: WD67277



PACKUNGSINHALT

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerates. Bevor Sie das Gerat benutzen,
vergewissern Sie sich bitte, dass die folgenden Gegensténde in der Packung enthalten
sind:

Anzahl Zubehodr Bemerkung
1 Smartwatch -
2 Armband Leder*1 und Edelstahl*1
1 Ladekabel =
1 Bedienungsanleitung -
TECHNISCHE DATEN
Grofe des Ziffernblatts: 49 x 44,5 X 14 mm
Silikon/Edelstahl Armbandldnge: 215 mm/189 mm
Bildschirm: 2,02 Zoll TFT
Gewicht: 50g
Betriebszeit: Bis zu 6 Tage Dauerbetrieb
Standby: 20 Tage
Systemanforderungen: iOS 10.0 oder dariiber, Android 6.0
oder dariiber, Bluetooth 5.1
Wasserdicht: P67
Batterie: integrierte wiederaufladbare Lithium-
Batterie
Umgebungstemperatur: 0-40°C
Frequenzband UHF-Frequenzband
Max. Sendeleistung 1,56 mW

SCHEMATISCHE DARSTELLUNG DES HAUPTKORPERS DER
SMARTWATCH

Produktubersicht

Digitale Krone
-Voll-Touch-HD-Display

-Ein-/Ausschalten

Touch-Bedienung

Doppelklicken, um den Sprachassistenten zu 6ffnen;
Nach links wischen, um zur Komponentenoberflache
zu wechseln;

¥ Nach rechts wischen, um ins Split-Screen-Menii zu
gelangen;

Nach oben wischen, um die Nachrichtenliste zu ffnen;

Nach unten wischen, um das Kontrollzentrum zu &ffnen.




Akku der Smartwatch laden

Legen Sie zum Aufladen die
Riickseite lhrer Smartwatch
aufdas induktive Ladegerat.

HERUNTERLADEN DER APP UND VERBINDEN MIT DER SMARTWATCH

1. APP im Appstore finden und herunterladen
1.1. QR-Code mit dem Smartphone scannen oder im App-Store (bei iOS im
Appstore/ bei Android im Play Store) nach RD Fit suchen.

Android i0S

1.2. Installieren Sie die App auf lhrem Smartphone.

Hinweis: lhr Smartphone muss Android 6.0 oder iOS 10.0 oder héher und
Bluetooth 4.0 oder hoher unterstitzen.

2. Die Smartwatch mit der App verbinden.

2.1. Klicken Sie in der App auf "Gerat hinzufigen", um die Smartwatch zu koppeln.
(siehe Bild 2)

2.2. Klicken Sie nun in der gescannten Liste auf WD67277. Bestatigen Sie das Gerat,
danach wird die Smartwatch automatisch mit dem Android-System verbunden.
(siehe Bild 3)

2.3. Bei iOS wird eine Bluetooth-Kopplungsanfrage auf dem Display angezeigt. Durch
Klicken auf den Button "Pairing" wird die Smartwatch erfolgreich verbunden.
(siehe Bild 3 und 4)

2.4. Wenn "WD67277" erfolgreich verbunden wurde, wird das System automatisch
eine Eingabeaufforderung auf Ihrem iOS gerat anzeigen, klicken Sie auf
"Erlauben”. (siehe Bild 5)

2.5. Dricken Sie die Ein-/Ausschalten Taste, um auf das Startmenl der Smartwatch
zu gelangen. Wischen sie auf der Startseite nach unten und tberpriifen Sie ob
das Bluetooth-Symbolauf aktiviert ist. (siehe Bild 6)

2.6. Nach der Aktivierung sind Sie nun erfolgreich verbunden. (siehe Bild 7)

TIPP: Wenn |hre Smartwatch bereits mit einem anderen Smartphone verbunden
war, gehen Sie bitte in die Bluetooth-Einstellungen dieses Smartphones. Dort
soliten Sie die Bluetooth-Verbindung zur Uhr I8schen. Anschlieiend kénnen Sie
die Uhr mit Ihrem neuen Smartphone verbinden. Dies verhindert Verwirrung und
sorgt dafir, dass die Bluetooth-Verbindung reibungslos funktioniert.
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UBERSICHT UBER DIE FUNKTIONEN IHRER SMARTWATCH

Im Einschalt-Status kénnen Sie die Meniioberflachen des Hauptbildschirms
umschalten und die im Folgenden gezeigten Benutzeroberflachen aufrufen:

SCHRITTE

Das Gerat zeigt Ihnen die Schritte an, die Sie zuriickgelegt haben. Beim Tragen
der Smartwatch wird die tagliche Anzahl der Schritte, die Gehstrecke und der
Kalorienverbrauch automatisch aufgezeichnet.

NACHRICHTEN

Sie kénnen sich den Inhalt von erhaltenen Nachrichten auf dem Display des
Gerates anzeigen lassen. Es kénnen maximal drei Nachrichten gespeichert
werden. Danach werden diese nacheinander durch neu eingehende Meldungen
ersetzt. Sie konnen die Nachrichten I6schen in dem Sie diese zwei Sekunden lang
gedrickt halten.

SCHLAF

Wenn Sie das Armband nachts tragen, erkennt es automatisch, ob Sie schlafen
und zeichnet den Tief- bzw. Leichtschlaf auf und fasst die Gesamtschlafzeit
zusammen, damit Sie lhre Schlafqualitat iberwachen kénnen. Der Sensor kann
Ihre Schlafqualitdt anhand des Umfangs und der Haufigkeit der Bewegung des
Handgelenkes wéhrend des Schlafens messen.

Hinweis: Da die Schlafzeiten und -gewohnheiten der Benutzer unterschiedlich
sind, dient die Zeit der Schlafiiberwachung nur als Referenz.

Herzfrequenz /SpO2/BP

Rufen Sie den Meniipunkt “Herzfrequenz/ SpO2/BP” auf. Die Smartwatch vibriert einmal
nach dem ,Start der Messung®. Nach der Messung werden die aktuellen Messdaten
angezeigt.

SPORTMODI

Im Sportmodus gibt es verschiedene Sportarten. Darunter Gehen, Laufen,
Radfahren, FuBball und weitere.

HELLIGKEIT
Klicken Sie auf das Symbol, um die Helligkeit des Bildschirms auszuwahlen,
Schieben Sie das Symbol nach rechts, um den Vorgang zu speichern.

WETTER

In der Wetteranzeige wird das aktuelle und das morgige Wetter angezeigt. Durch
das Wischen nach rechts wird die Wettervorhersage fiir die nachsten 4 Tage
angezeigt. Wenn keine Verbindung zum Internet hergestellt werden kann, kénnen
die Wetterinformationen nicht aktualisiert werden.

MUSIK

Nach der Verbindung mit dem Smartphone, kann die Smartwatch den Musik-Player
des Smartphones steuern. Wahrend der Musikwiedergabe kénnen Sie mit der
Smartwatch ihre Musik Starten/Pausieren, sowie den vorherigen/nachsten
Musiktitel wahlen.



SMARTPHONE

Wenn die Smartwatch mit dem Smartphone verbunden ist, kann die Uhr als
Fernbedienung verwendet werden. Offnen Sie in der APP ,Fotokontrolle* und
klicken Sie auf das Symbol (blauer Kreis mit Fotolinse), um ein Foto
aufzunehmen.

STOPPUHR
Offnen Sie die Funktion, um ein- oder mehrfache Zeitmessungen durchzufiihren.

SMART LSLAND
Gehen Sie auf die "Einstellungen" um Smart Island ein-/auszuschalten. Die
Funktion zeigt ihnen aktuelle Nachrichten auf dem Hauptbildschirm an.

EINSTELLUNG

Klicken Sie auf das Zahnradsymbol, um die Einstellungen zu 6ffnen. Drehen Sie
den Schiebeknopf, um zwischen den Einstellungsmaglichkeiten zu wechseln.

AUSSCHALTEN
Um die Smartwatch auszuschalten, wahlen Sie den Meniipunkt “Power off”.

ZURUCKSETZEN

Klicken Sie auf "Voreinstellung -Wiederherstellen”, um alle Daten im Smart
Armband zu I6schen und die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

GERAT ENTFERNEN

Bei einem Android-Smartphone kann das Gerét durch einfaches Klicken auf
.Gerét entfernen” von lhrem Smartphone getrennt werden.

Bei einem iOS-Smartphone klicken Sie nach dem Entfernen der Verbindung auf
das Symbol rechts unter “Einstellungen - Bluetooth” und wéhlen Sie, wie unten
gezeigt, das Gerat aus, das ignoriert werden soll.

[~ e Entkoppeln Sie das Telefon vom Gerllt L~ ] ol -
Wachder das Telefon entkoppet wurde, kann das
GeoAl mit andesen Telefonen verbundes wesden.

. < Settings Bluetooth

Blugtooth [

Push-Benachrichtigung Push-Benacivichligung

Seashattigkeitsmahrung Systenselnsteliungen - Bluetsoth - Klicken Sie auf Sasshattigketsmanrung
dic Schaltfliche "" - ignorieren Sie dicses Gert

Viassertrinkmateung Wassertrnkmanrung

Mahrmodus Mahnmocis



HAUFIG GESTELLTE FRAGEN (FAQs)

1. Warum trennt die Smartwatch automatisch die Bluetooth-Verbindung,
wenn der Android-Bildschirm ausgeschaltet ist?

1. Der Hintergrundprozess der RD Fit-App ist blockiert. Wenn der RD Fit-
Prozess unterbrochen wird, trennt die Smartwatch die Verbindung zum
Smartphone.

2. APP-Selbststart: Stellen Sie in den Smartphone-Einstellungen ein, dass die App
automatisch startet.

3. Aktivieren Sie den uneingeschrankten Hintergrundbetrieb fiir die RD Fit-App.
Das Android-Smartphone, auf dem die App installiert ist, schrénkt den
Hintergrundbetrieb standardmaBig ein. In den Einstellungen der App kann die
Funktion ohne Einschrankungen manuell aktiviert werden.

2. Warum kann die Smartwatch keine Push-Nachrichten empfangen?

1. Bitte Gberpriifen Sie, dass Sie die Berechtigung fiir Push-Nachrichten in den
Smartphone -Einstellungen freigegeben haben.

2. Bitte Uberpriifen Sie, dass Nachrichten in der Benachrichtigungsleiste des
Smartphones normal angezeigt werden kénnen. Die Push-Nachricht kann durch
die Smartwatch nur empfangen werden, wenn die Anzeige in der
Benachrichtigungsleiste des Smartphones freigegeben ist. Die Smartwatch erhalt die
Push-Nachricht nicht, wenn keine Nachricht in der Benachrichtigungsleiste des
Smartphones vorhanden ist. (Sie miissen die Benachrichtigungseinstellungen in
den Smartphone-Einstellungen finden und den Benachrichtigungsschalter von
Anruf, SMS und WhatsApp einschalten).

3. Rufen Sie die Einstellungen des Smartphones auf. Geben Sie im oberen
Suchfeld "Benachrichtigungen" ein und é6ffnen Sie RD Fit erneut.

3. Warum kann man mit der Smartwatch kein heiBes Bad nehmen?

Das Badewasser hat eine relativ hohe Temperatur und erzeugt eine Menge
Dampf, der sich in der Gasphase mit kleinem Molekularradius befindetund leicht
durch die Schalenspalte in die Smartwatch eindringen kann. Wenn dieTempera-
tur sinkt, kondensiert der Dampf zu Tropfchen, die leicht einen Kurzschluss im
Inneren der Smartwatch verursachen und die Platine und dieSmartwatch
beschédigen kénnen.

4, Warum kann man mit der Smartwatch nicht schwimmen gehen?

Die Wasserdichtigkeit dieser Uhr schiitzt das Geréat zwar vor kurzzeitigem
Eintauchen, aber beim Schwimmen taucht man langere Zeit in Wasser ein und
setzt sich mdglicherweise hohem Wasserdruck aus. Daher gibt es keine
Garantie, dass die Wasserdichtigkeit beim Schwimmen vollstdndigerhalten bleibt.

HINWEISE

Bitte beachten Sie die folgenden Tipps zur Pflege |hrer Smartwatch:

« Reinigen Sie die Smartwatch regelméfig, insbesondere auf der Innenseite
und halten Sie sie trocken.

« Stellen Sie die Weite der Smartwatch so ein, dass die Luftzirkulation
gewdhrleistet ist.

» Vermeiden Sie am Handgelenk die {ibermagige Nutzung von
Hautpflegemitteln am Handgelenk, welches die Smartwatch tragt.

« Lingere Benutzung kann in sehr seltenen Fallen zu Hautreizungen oder
Irritationen filhren. Wenn Rétungen, Schwellungen, Juckreiz oder andere



allergische Symptome auf der Haut auftreten, verwenden Sie das Band nicht
mehr oder tragen Sie es nur noch Uber der Kleidung. Gehen die Symptome
nicht weg, gehen Sie bitte zum Arzt.

Die in diesem Produkt enthaltenen elektronischen Komponenten kdnnen
Verletzungen verursachen, wenn die Armbanduhr nicht ordnungsgemaf in
Betrieb genommen wird.

Nutzen Sie die Smartwatch nicht wahrend der Autofahrt um Nachrichten
zu lesen 0.4..

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es darf nicht in die Reichweite von Kindern
und Haustieren gelangen. Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die verschluckt
werden kdnnten und zum Ersticken fiihren kénnten.

PFLEGEHINWEISE

- Zum Entfernen von Staub, Abrieb etc. nutzen Sie bitte ein trockenes, weiches
Tuch.

. Starkere Verschmutzungen kénnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

Verwenden Sie niemals Kraftstoffe, Lésungsmittel und aggressive oder

abrasive Reinigungsmittel zum Reinigen des Gerates, um Beschadigungen

und Fehlfunktionen zu vermeiden.

Um die Lebensdauer des integrierten, nicht auswechselbaren Akkus zu

erhalten, empfiehlt sich alle 3 Monate ein vollstandiger Ladevorgang,

mindestens einmal im halben Jahr, wenn das Geréat fiir langere Zeit nicht

benutzt oder gelagert wurde.

Vermeiden Sie den Kontakt zu scharfkantigen Objekten, um Kratzer zu

verhindern.

.

SICHERHEITSHINWEISE

Das Geréat darf keinen Belastungen wie StéRe, Schidge, Fallenlassen, hohe

und sehr tiefe Temperaturen, Strahlungsbelastungen im optischen sowie im

Funkbereich, Biege- oder Druckbelastungen ausgesetzt werden.

. Wahrend des Ladevorgangs darf das Gerit keinen Fliissigkeiten, hoher
Luftfeuchtigkeit oder Regen ausgesetzt werden.

. Das Gerét darf nicht in der Nahe von Hitzequellen, hoher Sonneneinstrahlung,

Kochstellen oder offenem Feuer aufbewahrt werden.

Das Geriét besitzt keine zu wartenden Teile. Es darf nicht geéffnet oder zerlegt

werden.

. Wenn das Display kaputt ist, verwenden Sie es nicht mehr.

. Das Gerat darf nicht in eine Waschmaschine oder einen Trockner.

. Nicht Sauna oder Dampfbad geeignet.

BATTERIE-HINWEIS

Die Batterie ist fest in das Gerét integriert und kann nicht getauscht werden.

. Verwenden Sie nur Ladegerdte, deren Eigenschaften den Vorgaben der
Bedienungsanleitung entsprechen. Die Verwendung von nicht geeigneten
Ladegeréten und oder Netzteilen kann schwere Schaden hervorrufen!

. Die Batterie darf auf keinen Fall mit Feuer in Kontakt gebracht werden

« Wahrend des Ladevorgangs darf das Gerat nicht getragen werden.

.

GESUNDHEITSHINWEIS

WARNUNG: DIESE SMARTWATCH IST KEIN MEDIZINISCHES GERAT!

Die Smartwatch und damit in Zusammenhang verwendetes Zubehér oder
eingesetzte Software darf nicht zur Diagnose, Behandlung oder Vorbeugung von
Krankheiten oder medizinischen Beschwerden verwendet werden. Suchen Sie in
jedem Fall qualifiziertes, medizinisches Fachpersonal auf, bevor Sie
Verdnderungen an |hren Ubungen, Schiaferhalten oder lhrer Erndhrung
vornehmen. Nichtbeachtung kann schwere gesundheitliche Schiaden oder den
Tod zur Folge haben!



Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt, bevor Sie eine neue Sportart ausiiben.
Die Smartwatch sollte nicht fir medizinische Zwecke verwendet werden, obwohl
es den Herzschlag dynamisch und in Echtzeit iberwachen kann.

ENTSORGUNG

Unsere Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von
Gerdéten, die Batterien/Akkus/Leuchtmittel enthalten, sind wir verpflichtet, Sie auf
folgendes hinzuweisen:

Entsorgen Sie |hr Altgerat nicht im Hausmdll!

Sie sind zur Riickgabe gebrauchter Batterien/Akkus/Leuchtmittel als Endnutzer
gesetzlich verpflichtet. Im Falle einer entnehmbaren Batterie/Akku oder eines
Leuchtmittels miissen Sie diese getrennt dem entsprechenden Riickgabesystem
zufilhren. Sie kénnen Altgerate/Akkus/Leuchtmittel bei den Sammelstellen der
offentliche-rechtlichen Entsorgungstrager (Wertstoffhife) sowie bei Vertreibern
im Sinne des ElektroG (Einzelhandel) abgeben. AuRerdem kdnnen Sie solche
Altgeréte/Akkus/Leuchtmittel, von denen LEICKE gleichartige Gerdte im
Sortiment hat, an unser Versandlager zuriickgeben:

LEICKE GmbH ﬁ
Ref.: Altgerate/Akkus/Leuchtmittel
_—

Stéhrerstraie 17

04347 Leipzig

Zusétzlich sind Sie selbst dafiir verantwortlich, mogliche persénliche Daten auf
Altgeréten vollstandig zu I6schen.

Das auf der Batterie abgebildete Symbol hat folgende Bedeutung: Das Symbol
der durchgekreuzten Milltonne bedeutet, dass die Batterie nicht in den Hausmuill
gegeben werden darf.

HINWEIS ZUR KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die LEICKE GmbH, dass sich das Gerat WD67277 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den Gbrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie RED 2014/53/EU und ROHS
2011/65/EG befindet. Die Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse
beim jeweiligen Produkt unter Downloads gefunden werden, z.B. unter
www.leicke.de suchen WD67277

KONTAKT

Fiir Fragen und Anregungen stehen wir lhnen gern zur Verfiigung!

PRODUKTION, VERTRIEB & GRORHANDEL
LEICKE GmbH
Stéhrerstr. 17
04347 Leipzig
Deutschland

Web: www.leicke.com
Mail: info@leicke.com




